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Gibt es eine deutsche Entsprechung? Don'’t eat barking dogs?
Wenn nicht, finde eine sinngeméBe Ubersetzung: Wieso sollte man keine

bellenden Hunde essen?

A good beginning is half the battle. ..........ccccoooiii e,
A new broom SWEepS CIeaN. .........oooiiiiiiiiii i
Actions speak louder than WOrds. ...
Easier said than dOne. ...........oooiiiiii e
Every man is the architect of his own fortune. ............ccccoii,
He that will eat the kernel must crack the nut. ..........ccccooiii e,
He who makes no mistakes, makes nothing. .........cccccoiiiiiiiniieee,

Many hands make light WOrK. .........ccccuuiiiiiiiiiie e

Mistakes are often the best teachers. ...
S TU Lol ol o o IR =TT o =Y T R PP POPPPPRRP
The workman is KNOWN DY NiS WOTK. .....ooiiiiiiiiiiiii et e e e e e eeee s
When fortune smiles, €MDIrace NEI. ........coooeeei e e e e e e e e eaaaas
A burnt child dreads the fir........oooo oo ———
A bird in the hand is worth two inthe bush. ...
Fortune favours the Drave...........ooo i
East or WesSt, hOME IS DESTE. ......oeeiiieee e e et e e e et e e e st e e e e et e e e eeaanns
Better [ate than NEVET. .....eeeeeeeeeeee ettt ettt et e e e e e e e e e e e e e et e e e e e e e e e e e e aeeaaaeaaeaaaaaaaaaaaaaaas
He laughs best Who 1aughs [aSt. ...........e e e e e
Barking dogs SElAOm DItE. ........ueiiiiiiiiie e e e e e e e e e e
First catch your hare, then COOK NiM. ...... .o
Hell is paved With goOd INTENTIONS. ........ e a e e e e e nnees
He that never Climbed, NEVEI fEIL.......... oot e e e e e e e e e e e e e e eaaaas
NO Man Can SErve tWO MASIEIS. .......coiiiiieice e
Many words hurt MOre than SWOIAS. .........coii e e e e e e e e e e e e nneees
(Do Tl V=] T [T=T o g e [ e (o T - PP PEPRT
Jack of all trades and Master Of NONE. ... e s e e e s s eesseeeseesseeeeees
HUNGET IS the DESE SAUCE. ..o e e e e e e e s e e e e e e e e nneees
People who live in glass houses should not throw StONES. ...

Opportunity Makes the thief. ... . ... e e ee e s s ss s s s s eessssssesssssssessensseeeneneeees

to sweep: fegen

fortune: Gliick, Vermogen
kernel: Kern

to dread: fiirchten

to bark: bellen

hare: Hase

to pave: pfléstern

to hurt: verletzen

jack: Geselle
opportunity: Gelegenheit




